
太平洋

浜比嘉島

平安座島

宮城島

伊計島

平安座西公園

宮城中央公園

うるま市

与那城伊計

勝連比嘉

与那城平宮

勝連浜

与那城平安座

与那城上原

与那城宮城

与那城池味

与那城桃原

10

浜
比
嘉
大
橋

伊
計
大
橋

N高

彩橋中

平安座局

上原簡易局

トンナハビーチ

伊計ビーチ

大泊ビーチ

ふるさと海岸

AJリゾートアイランド伊計島

仲原遺跡

アガイビスク(東の浜)

果報バンタ

ぬちまーす観光製塩ファクトリー

東の御獄(シヌグ堂)

アマミチュー

ムルク浜

清ら海ファーム

浜比嘉島の塩工房高江洲製塩所

シルミチュー

2

3

4

1

3

5

防災備蓄倉庫

防災備蓄倉庫

防災備蓄倉庫

防災備蓄倉庫

Furusato Kaigan Beach

Pacific Ocean

Hamahiga Island

Henza Island

Miyagi Island

Ikei Island

Henza Nishi Park

Miyagi  Chuo Park

Uruma City

Yonashiro Ikei

Katsuren Higa

Yonashiro Hiramiya

Katsurenhama

Yonashiro Henza

Yonashiro Uehara

Yonashiro Miyagi

Yonashiro Ikemi

Yonashiro Tobaru

Ham
ahiga O

hashi Bridge

Ikei O
hashi Bridge

N High School

Ayahashi Junior High School

Henza Post Office

Uehara Simple Post Office

Tonnaha Beach

Ikei Beach

Odomari Beach

AJ Resort Island Ikeijima

Nakabaru Vestige

Agaibisuku (East Beach)

Kafu Banta Cliff

Salt Factory Nuchi Masu

Agari no Utaki Sacred Grove (Shinugu-do)

Amamichu's Grave

Muruku Beach

Churaumi Farm

Hamahigajima's Takaesu Saltworks

Shirumichu Sacred Cave 津堅港

津堅島

アフ岩

うるま市

勝連津堅

津堅中

津堅簡易局

津堅島ビーチ

2

1
防災備蓄倉庫

Tsuken Port

Tsuken Island

Afu Iwa Rock

Uruma City

Katsuren Tsuken

Tsuken Junior High School

Tsuken Simple Post Office

Tsuken Island Beach

宮城中央公園

施設名 海抜No.

津堅公園

平安座防災道路

50m以上

約28m

約20m

Miyagi Chuo Park

Tsuken Park

Henza Bosai Road (Disaster Prevention Road)

50 m or more

Approx. 28 m

Approx. 20 m

1

2

3

5000 1000m

津堅小中学校 体育館 校舎

施設名 海抜No.

N高等学校　校舎屋上（予定）

宮城地区集落総合管理施設（池味公民館）

宮城島コミュニティ防災センター（予定）

約16m

約18m

約25m

50ｍ以上

旧比嘉小学校特別教室棟 約45m

Tsuken Elementary and Junior High School, Gymnasium and School Building

N High School, School Building Rooftop (planned)

Miyagi Area General Management Facility (Ikemi Community Center)

Miyagijima Community Disaster Management Center (planned)

Approx. 16 m

Approx. 18 m

Approx. 25 m

50 m or more

Former Higa Elementary School, Special Classroom Building Approx. 45 m

1

2

3

4

5

Facility Name Above Sea Level

Facility Name Above Sea Level

福祉
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Designated Evacuation Shelter

Designated Emergency Evacuation Site

Police Station

防災備蓄倉庫
Emergency Supply Warehouse

市役所

消防署

警察署

学校
School

避難方向

避難通路
Evacuation route

病院

公園

ビーチ
Beach

国道

県道/主要地方道

指定避難所
City office

福祉避難所

広域避難場所
Welfare Evacuation Shelter

Regional Evacuation Site
指定緊急避難場所

Evacuation direction

Park

Prefectural Road/ Major Regional Road

National Highway

Hospital

Fire Department

防災備蓄倉庫

急傾斜地
土砂災害の危険がある場所
Location with a risk of sediment disaster

砂防三法

急傾斜地

警戒区域

危険箇所

警戒区域

危険箇所

特別警戒区域 特別警戒区域 警戒区域

危険箇所
Hazard Zone

Risk Zone

Hazard Zone

Risk Zone

Special Hazard Zone Special Hazard Zone Hazard Zone

Risk Zone

土石流 地すべり
Steep Slope Debris Flow Landslide

地すべり防止区域

砂防指定地

急傾斜地崩壊危険箇所

Landslide Prevention Area

Designated Erosion Control Area

Location with a risk of steep slope failure

0.3ｍ未満

10ｍ以上

0.3m 以上～ 1ｍ未満

1ｍ以上～ 2ｍ未満

2ｍ以上～ 5ｍ未満

5ｍ以上～ 10ｍ未満

Less than 0.3 m

10 m or more

0.3 m or more, less than 1 m

1 m or more, less than 2 m

2 m or more, less than 5 m

5 m or more, less than 10 m
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浸水想定区分 Flood Predictions高潮浸水想定区域
Three Erosion Control Laws Anticipated Flood Zone by Storm Surge

縮尺１：1８，0００
Scale１：1８，0００

藪地島

カンナ崎

与那城総合公園

うるま市

勝連南風原

与那城饒辺

勝連内間

勝連平安名

勝連平敷屋

与那城安勢理

与那城中央

与那城

与那城屋慶名

与那城照間

与那城西原

与那城屋平

8

239

10

海中道路

平敷屋

海中道路西口

屋慶名(西)

与勝

与那城

屋慶名東

陸上自衛隊勝連分屯地

勝連分屯地

沖縄基地隊

与勝署

うるま市役所与那城出張所

うるま市役所勝連出張所

与勝高

与勝第二中

与勝緑が丘中

与勝中

平敷屋小

勝連小

与那城小

与勝病院

勝連局

与勝局

与那城局

うるま市勝連B&G海洋センター

米軍施設ホワイトビーチ

海の駅あやはし館
(海の文化資料館)

ジャネー洞

東照間商業施設(TERUMA～east coast～）

あまわりパーク

勝連城跡

2

3

4

5

6

1

4

2

1

5

3

36

1

防災備蓄倉庫

防災備蓄倉庫

防災備蓄倉庫

防災備蓄倉庫

防災備蓄倉庫

Katsuren Haebaru

Katsuren Henna

Yonashiro Teruma

Yonashiro Nishihara

Yokatsu

Yonashiro

Yokatsu Hospital

Yokatsu Post Office

Higashi-Teruma Commercial Facility TERUMA ̃ east coast ̃

Amawari Park

Katsuren Castle Ruins

Yabuchi Island

Cape Kanna

Yonashiro Comprehensive Park

Uruma City

Yonashiro Nohen

Katsuren Uchima

Katsuren Heshikiya

Yonashiro Aseri

Yonashiro Chuo

Yonashiro

Yonashiro Yakena

Yonashiro Yahira

Kaichudoro (Sea Road)

Heshikiya

Kaichudoro West Ent.

Yakena (West)

Yakena (East)

JGSDF Vice-Camp Katsuren

JGSDF Vice-Camp Katsuren

JMSDF Sub Area Activity Okinawa

Yokatsu Fire Department

Uruma City Office Yonashiro Branch

Uruma City Office Katsuren Branch

Yokatsu High School

Yokatsu Daini Junior High School

Yokatsu Midorigaoka Junior High School

Yokatsu Junior High School

Heshikiya Elementary School

Katsuren Elementary School

Yonashiro Elementary School

Katsuren Post Office

Yonashiro Post Office

Uruma City Katsuren B＆G Marine Center

U.S. Military Facility, White Beach

Umi no Eki (Sea Station) Ayahashi-kan
 (Marine Culture Museum)

Janeh Cave

西原公園

施設名 海抜No.

与那城公園

平安名公園

約46m

約44m

約40m

平安名第二公園

内間公園

平敷屋公園（タキノー）

約36m

約38m

50ｍ以上

Nishihara Park

Yonashiro Park

Henna Park

Approx. 46 m

Approx. 44 m

Approx. 40 m

Henna Daini Park

Uchima Park

Heshikiya Park (Takino)

Approx. 36 m

Approx. 38 m

50 m or more

1

2

3

4

5

6

勝連小学校 体育館　

施設名 海抜No.

平敷屋小学校 体育館  校舎

与勝中学校 体育館 校舎

与勝第二中学校 校舎

約37m

約20m

50m以上

約40m

与勝高等学校 体育館 50m以上

Katsuren Elementary School, Gymnasium

Heshikiya Elementary School, Gymnasium and School Building

Yokatsu Junior High School, Gymnasium and School Building

Yokatsu Daini Junior High School, School Building

Approx. 37 m

Approx. 20 m

50 m or more

Approx. 40 m

Yokatsu High School, Gymnasium 50 m or more

1

2

3

4

5

Facility Name Above Sea Level

勝連総合グラウンド

施設名 海抜No.

50ｍ以上
Katsuren General Ground 50 m or more1

5000 1000m

縮尺１：1８，0００
Scale１：1８，0００
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Designated Evacuation Shelter

Designated Emergency Evacuation Site

Police Station

防災備蓄倉庫
Emergency Supply Warehouse

市役所

消防署

警察署

学校
School

避難方向

避難通路
Evacuation route

病院

公園

ビーチ
Beach

国道

県道/主要地方道

指定避難所
City office

福祉避難所

広域避難場所
Welfare Evacuation Shelter

Regional Evacuation Site
指定緊急避難場所

Evacuation direction

Park

Prefectural Road/ Major Regional Road

National Highway

Hospital

Fire Department

防災備蓄倉庫

Facility Name Above Sea Level

Facility Name Above Sea Level

急傾斜地
土砂災害の危険がある場所
Location with a risk of sediment disaster

砂防三法

急傾斜地

警戒区域

危険箇所

警戒区域

危険箇所

特別警戒区域 特別警戒区域 警戒区域

危険箇所
Hazard Zone

Risk Zone

Hazard Zone

Risk Zone

Special Hazard Zone Special Hazard Zone Hazard Zone

Risk Zone

土石流 地すべり
Steep Slope Debris Flow Landslide

地すべり防止区域

砂防指定地

急傾斜地崩壊危険箇所

Landslide Prevention Area

Designated Erosion Control Area

Location with a risk of steep slope failure

高潮浸水想定区域

Three Erosion Control Laws

Anticipated Flood Zone by Storm Surge

0.3ｍ未満

10ｍ以上

0.3m 以上～ 1ｍ未満

1ｍ以上～ 2ｍ未満

2ｍ以上～ 5ｍ未満

5ｍ以上～ 10ｍ未満

Less than 0.3 m

10 m or more

0.3 m or more, less than 1 m

1 m or more, less than 2 m

2 m or more, less than 5 m

5 m or more, less than 10 m
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浸水想定区分 Flood Predictions

Evacuate quickly to an elevated location

より高い場所へ、より海から遠い場所へ速やかに

避難しましょう。

Evacuate quickly to an elevated location, 

further away from the sea.

Evacuate on foot as much as possible 

避難方法は原則徒歩による避難を行いましょう。なお、車の使用がやむを得

ない場合は、周囲の状況に十分配慮して安全な行動を心がけてください。

Evacuate on foot in principle. In case you need to use a car, 

pay full attention to the surrounding situation and act safely. 

Do not go near rivers or coasts

地震の発生や、警報・注意報が発表された場合、海岸や河

川は危険ですので、釣りや海水浴を行っている方は、速や

かに海岸から離れ、高い場所へ避難しましょう。

When an earthquake occurs or a 

warning/advisory is issued, those who are 

fishing or swimming should quickly get away 

from the coast and evacuate to an elevated 

location.

津 波  Tsunami

台風や集中豪雨により、数十年に一度の降

雨量となる大雨が予想される場合。

When rainfalls that occur once in a 

few decades are expected due to 

typhoons or local downpours.

日本には毎年多数の台風が接近あるいは上陸し、たびたび大きな被害をもたらします。台風の接近が予想される際は、台風情
報に十分注意し、被害のないように備えることが必要です。
A number of typhoons approach or land in Japan every year, often causing serious damages. When a 
typhoon is approaching, pay close attention to relevant information and be prepared to prevent damages.

風速 15m/秒 以上の半径
Radius of wind speed 15 m/s or more

500㎞ 以上～800㎞ 未満
500 ㎞ or more, below 800 ㎞

800㎞ 以上
800 ㎞ or more

強さ  Intensity

強い  Strong

非常に強い  Very strong

猛烈な  Violent

最大風速  Max wind speed

33m/秒 以上～44m/秒 未満
33 m/s or more, below 44 m/s

44m/秒 以上～54m/秒 未満
44 m/s or more, below 54 m/s

54m/秒 以上
54 m/s or more

（平均風速：m／秒）
(Average wind speed: m/s)

１時間雨量が４０㎜以上が目安

1-hour rainfall: 40 mm or more

大雨による災害が発生するおそれがあ

ると予想される場合。

When disasters may occur due 

to heavy rains.

１時間雨量が60㎜以上が目安

1-hour rainfall: 60 mm or more 

大雨による重大な災害が発生するお

それがあると予想される場合。

When serious disasters may 

occur due to heavy rains.

風 水 害・台 風   Storm and Flood Damage / Typhoons 台 風   Typhoons

Check the URL and QR code in advance

Enquiries about the portal site Disaster Prevention and Crisis Management Division, Executive Office of the Governor, Okinawa Prefectural Government

For your safety, check the Okinawa Disaster Prevention and Information Portal Site

This portal site provides information and related services concerning possible disasters in Okinawa.

災害時に役立つ情報 Useful Information for Disasters
自然災害の多い日本で訪日外国人旅行者の方々が安心して滞在できるよう、国内における緊急地震速報、

津波警報、気象特別警報等をプッシュ型で通知できる訪日外国人旅行者向け災害情報アプリ「Safety 

tips」が観光庁において監修されております。

訪日外国人旅行者に限らず、定住外国人やその支援者の方々にもご利用いただけるアプリとなっており

ますので、是非ご活用ください。

Japan Tourism Agency supervises a free application called "Safety tips" that sends push 

notifications to its users with Earthquake Early Warnings, Tsunami Warnings, and other 

weather Emergency Warnings when they are issued in Japan. This was created because 

Japan is a county prone to natural disasters, and they wanted tourists to feel safe during 

their visit. This application is also available to foreign residents and their supporters in 

addition to tourists visiting Japan. Please feel free to make use of it.for Android for iPhone

害用伝言ダイヤル171災 Disaster Emergency Message Dial 171 

❶

❸

 に電話する ❶  に電話する

メッセージをいれる Leave the message メッセージを聞く Listen to the message

※日本語での説明が流れます。 You will hear voice guidance in Japanese. ※日本語での説明が流れます。 You will hear voice guidance in Japanese.

※日本語での説明が流れます。 You will hear voice guidance in Japanese. ※日本語での説明が流れます。 You will hear voice guidance in Japanese.

❷ ❷メッセージする場合は メッセージを聞くときは Select 1 to leave a message Select 2 to listen to the message

Call 171 Call 171

（□□□□□）□□□□-□□□□　自分の電話番号、または、連絡をとりたい人の電話番号を押してください。

◯ Enter your phone number or the phone number of the person you want to contact.

メッセージする方法 How to leave a message メッセージを聞く方法 How to listen to the message

○ 災害時は家の電話や携帯電話がつながりにくくなります。家族が無事であるかを確かめるには、NTTの災害用伝言ダイヤルサービスを利用しましょう。

○ Telephone calls often do not go through during disasters. Use NTT's Disaster Emergency Message Dial Service 

to confirm the safety of your family.

令和４年３月 March 2022

観光安全マップ
Tourist Safety Map

保存版
目の届く場所に

保管してください。

Uruma City, Okinawa

緊急連絡先 Emergency Contact List

消防・救急は・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・119番

Fire service dept. / first-aid :  119

警察は・・・・・・・・・・110番

Police station : 110

海の事故は・・・・・・・・・118番

Marine accidents : 118

災害伝言ダイヤルは・・・・・・・・・・171番

Disaster Emergency Message Dial : 171

うるま市役所（代表）は・・・・・・・・098-974-3111

Uruma City Office (main) : 098-974-3111

日・英語版

SAVE 
Please keep
this map on hand.

うるま市
Uruma City

A 
sc

en
ic 

town surrounded by cobalt blue sea!

うるま 市 防 災 ア プリ
Uruma City Disaster Prevention App

避難場所とは、命を守るために避難するグ

ラウンドなどの広い場所。

Evacuation sites are large areas such 

as sports ground to which to 

evacuate to protect lives.

QRコードが利用できない場合は「うるま市防災アプリ」と

入力し検索してください

Search for "Uruma City Disaster Prevention App" 

if the QR code doesn’t work.

指定緊急避難場所
Designated Emergency Evacuation Sites

QRコードは（株）デンソーウェーブの登録商標です。

*QR code is a registered trademark of DENSO WAVE Incorporated.

警戒レベル❹で全員避難!!
Everyone must evacuate at Alert Level ❹!!

水害・土砂災害の防災情報の伝え方がかわります
The water/sediment disaster announcement details have been updated.

［ 警戒レベル●❺ ］（市町村が発令）は既に災害が発生している状況です。
At [Alert Level ●❺] (issued by local municipalities), a disaster has already occurred.

防災情報はいろいろあるけど、いつ避難すればいいの？　"There are lots of disaster information.When should I evacuate?"

逃げ遅れゼロへ No one should be left behind

２０１９年の出水期（６月ごろ）より、［ 警戒レベル ］を用いた避難情報が発令されます。

Evacuation information is announced using [Alert Levels] from the 2019 flooding season (around June).

市町村から［ 警戒レベル❸、❹ ］が発令された地域にお住まいの方は、速やかに避難してください。
People living in areas where [Alert Level ❸ or ❹] is issued by 
local municipalities should evacuate immediately.

警戒レベル●❶
Alert Level ●❶

［ 警戒レベル ］で避難のタイミングをお伝えします。　Evacuation timing is announced using [Alert Levels].

心構えを高める
Stay alert 

（気象庁が発表）
(issued by Japan Meteorological Agency)

避難行動の確認
Check evacuation procedures

（気象庁が発表）
(issued by Japan Meteorological Agency)

避難に時間を要する人は避難
Those needing time to evacuate should evacuate

（市町村が発令）
(issued by local municipalities)

安全な場所へ避難
Evacuate to safe locations

（市町村が発令）
(issued by local municipalities)

警戒レベル●❷
Alert Level ●❷

警戒レベル●❹
全員避難 !

Alert Level ●❹
Everyone

must evacuate!

警戒レベルのお知らせ　Alert Level Information

警戒レベル●❸
高齢者等は避難 !

Alert Level ●❸
Elderly and others needing 

care should evacuate!


